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Product Specifications UK

* Bluetooth Version: 2.1 + Charging Time: 4-5 hours

+ Frequency Range: 2.402-2.480 GHz * Playtime:23-25 hours

+ Bluetooth Protocol: BT2.1+DER + Connection Mode: Wired / Wireless
+ Battery Specification: 3.7V/600mAh + Dimensions: 151x108.3x60.8mm

- Operating Voltage: 3.7-4.2V

Connection Method UK

Switch 1.Long press the Pairing Key or Home Key + Y Key for 3 seconds to enter
pairing mode (indicator light runs in a marquee pattern);
2.Double-click the controller icon (2) on the host, then click [Change o
Grip/Order] again;
3.Pairing successful (vibration feedback upon success).

Bluetooth 1-Long press the Home Key + B Key for 3 seconds to enter pairing mode

Window: (indicator light runs in a marquee pattern);
ios dows 2Turn on device Bluetooth and enter Bluetooth} settings; 0
3.Connect to device “Xbox Wireless Controller” (vibration feedback upon
Car .
uccess).

Android  1Pressand hold the Home Key + X Key for 3 seconds to enter pairing mode
(Indicator Light running lights); o
2Turn on your phone’ s Bluetooth 3} and go to Bluetooth settings;
3.Connect to the device “Gamepad” (The controller will vibrate once paired

successfully).

Wired Connect the device and controller using a Type-C data cable (Vibration prompt after
successful pairing)

Mode Wired connection mode: Long press the [+] Key +[—] Key to switch between Dinput
mode and Xinput mode.

Wake Press and hold the Home key for 1s to wake mode, Paired controllers auto-connect.

Note: (WVibrates on success. @Supports Switch wake.
Sleep (@Controller sleeps when Switch sleeps.
@Pairing mode: Sleeps after 2.5 mins if no device connected.

(@Connected: Sleeps after 5 mins of inactivity.

@When connected: Press and hold the Home key for 3 seconds to enter sleep mode.



Function Settings

| Turbo Settings
Press [T Key +any key] to cycle through Normal Turbo / Auto Turbo /
Cancel Turbo. Note:
@ Long press [T Key] for 5 seconds to clear all turbo assignments
(vibration feedback). T key + any key
(2 Keys that support turbo: A, B, X, Y, L, R, ZR, ZL.

| Turbo Speed Settings

Press [Turbo Key] + [+] / [-] to adjust turbo speed. Three levels
available:

-Level 1: 5 times/sec

“Level 2: 12 times/sec

- Level 3: 20 times/sec

Press [Turbo Key] + [+]/ [-]

| Vibration Settings

Press [T Key] + D-Pad Up/Down to adjust vibration
intensity (vibration feedback on success).
Five levels: 100% — 75% — 50% —> 30% —> 0%

100% — 75% — 50% — 30% —> 0%
i H i i

(Default vibration intensity: 50%)
Note: Power-off memory function supported.

| Indicator light (Home Key)

Channel light flashing Channel ligh steady on e Dinput Mode
Fully Charged play Charging Charging Power Off
" ) Xi t Mod
LED 1-4 steadyon | Channel light flashing LED flashing inputMode

| Lighting Settings
Single press Light Key: Switch light color, cycling through 9 colors: Red, Green, Yellow, Cyan,
Orange, Purple, Pink, Colorful, Blue.
Double press Light Key: Turn off the light; single press again to turn on the light.
Light Key + D-Pad Up/Down: Adjust light brightness. Four levels: 10%, 50%, 5%, 100%.

Note: Memory function supported.
Note: When vibration is not set to 0%, lighting adjustments will have vibration feedback.



| Reset

Use a SIM ejector pin or similar tool to long press the Reset Key to force reset and restart (use
when the device freezes or encounters other abnormal conditions).

| How to use Keylinker
1.Procure "Keylinker" na loja de aplicativos ou escaneie o c6digo QR para
baixar o aplicativo.
2.Com o controle ligado, conecte-o no aplicativo.
3.Apés conectar, vocé pode ver o firmware, modificar configuragdes de
teclas, luzes, vibrac3o, joystick, gatilhos e mais.

Scan to download

"Keylinker"
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Produktspezifikationen 'DE

* Bluetooth-Version: 2.1
« Frequenzbereich: 2.402-2.480 GHz :23-25 Stunden

* Bluetooth-Protokol . + Verbindungsmodus: Kabel / Drahtlos
« Batteriespezifikation: 3.7V/600mAh + Abmessungen: 151x108.3x60.8mm

* Betriebsspannung: 3.7V-4.2V

Verbindungsmethode [DE

Switch 1.Halten Sie die Pairing-Taste oder Home-Taste + Y-Taste 3 Sekunden lang
gedriickt, um in den Pairing-Modus zu gelangen (Anzeigelicht lauft im Lauflicht);
D Sie auf das Controll bol () auf der Konsole und Kickensie @)
erneut auf [Halteweise/Reihenfolge andern];

ing erfolgreich (Vibrationsriickmeldung bei Erfolg).

4-5 Stunden

Bluetooth 1Halten Sie die Home-Taste + B-Taste 3 Sekunden lang gedriickt, um den
i Pairing-Modus zu aktivieren (a luz indicadora pisca em sequéncia);
mlsndows 2.Schalten Sie das Bluetooth} Ihres Computers ein und 6ffnen Sie die o
Car Bluetooth-Einstellungen;
3Verbinden Sie sich mit dem Gerét “Xbox Wireless Controller” (notificagdo
vibratéria ao sucesso).

Android  1Halten Sie die Home-Taste + X-Taste 3 Sekunden lang gedriickt, um den

Pairing-Modus zu aktivieren (a luz indicadora pisca em sequéncial;
2.5chalten Sie das Bluetooth}, Ihres Handys ein und driicken Sie lange, um o

die Bluetooth-Einstellungen aufzurufen;
3.Verbinden Sie sich mit dem Gerét “Gamepad” (notificacdo vibratéria ao

sucesso).

Wired  Verbinden Sie das Gerit und die Steuerung iiber ein Type-C-Datenkabel
(Vibrationssperrung nach erfolgreicher Verbindung)

Mode  Modo com fio: Mantenha pressionadas as teclas [+] + [-] para alternar entre o modo
Dinput e 0 modo Xinput.

Wecken Home-Taste 1s halten zum Aufwecken. Gepaarte Controller verbinden automatisch.

DVibration bei Erfolg. @Unterstiitzt Switch-Aufwecken.

Schlaf (@Controller schlaft, wenn Switch schlaft.
(@Pairing-Modus: Schléft nach 2,5 Min. ohne Verbindung.
(@Verbunden: Schlaft nach 5 Min. Inaktivitat.
@Im verbundenen Zustand: Halten Sie die Home-Taste 3 Sekunden gedriickt, um
den Ruhemodus zu aktivieren.




Funktionseinstellungen |DE

| Turbo-Einstellungen
Driicken Sie [T-Taste + beliebige Taste], um zwischen Normal-Turbo
/ Auto-Turbo / Turbo aus zu wechseln. Hinweis:
(@ Halten Sie [T-Taste] 5 Sekunden lang gedriickt, um alle
Turbo-: i 1 zu l6schen (Vibrati (] Ing).
@ Turbo-fahige Tasten: A, B, X, Y, L, R, ZR, ZL.

T-Taste + beliebige Taste

| Turbo-Geschwindigkeitseinstellungen

Driicken Sie [Turbo-Taste] + [+] / [-], um die Turbo-Geschwind-
igkeit anzupassen. Drei Stufen:

« Stufe 1: 5 Mal/Sekunde

« Stufe 2: 12 Mal/Sekunde

- Stufe 3: 20 Mal/Sekunde [Turbo-Taste] + [+]/[-]

| Vibrationseinstellungen
Driicken Sie [T-Taste] + Steuerkr‘e:‘l; Hoch/Runter, um dle., 100% > 75% = 50% — 30% = 0%
u Ei i i

bei Erfolg).
Fiinf Stufen: 100% — 75% — 50% — 30% — 0% (Standard-Vibrationsintensitat: 50%)

Hinweis: Unterstiitzt Speicherfunktion nach Ausschalten.

| Anzeigelicht (Home-Taste)

Kopplungsstatus Gekoppelter Status @ Switch Mode

Kanal-LED blinkt Kanal-LED dauerhaft an Dinput Mode
Aufladenim
ausgeschalteten Zustand (9 Xinput Mode

Voll aufgelad

LED1-4 dauerhaftan| Kanal-LED blinkt LED blinkt

| Lichteinstellungen
Einmaliges Driicken der Licht-Taste: Lichtfarbe wechseln, zyklisch durch 9 Farben: Rot, Griin, Gelb,
Cyan, Orange, Lila, Pink, Bunt, Blau.
Doppeltes Driicken der Licht-Taste: Licht aus; erneutes einmaliges Driicken schaltet Licht ein.
Licht-Taste + Steuerkreuz Hoch/Runter: Helligkeit einstellen. Vier Stufen: 10, 50%, 75%, 100%.

Hinweis: Mit Speicherfunktion.
Hinweis: Wenn Vibration nicht auf 0% eingestellt ist, gibt es bei der Lichteinstellung
Vibrationsriickmeldung.



| Reset
Driicken Sie mit einem SIM-Nadel oder dhnlichem Werkzeug lange auf die Reset-Taste, um einen
erzwungenen Reset und Neustart durchzufiihren (bei Einfrieren oder anderen abnormalen
Zustanden).

| Keylinker Verwendung
1.Suchen Sie im App Store nach ,Keylinker* oder scannen Sie den QR-Code rechts, um die App
herunterzuladen.
2.Bei eingeschaltetem Controller kdnnen Sie ihn in der App verbinden.
3.Nach der Verbindung kénnen Sie in der App die Firmware einsehen und iiber zehn Parameter
wie Tasten, Licht, Vibration, Joysticks, Trigger usw. einstellen.

Scannen Sie den QR-Code,
um,Keylinker* herunterzuladen
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Spécifications du produit |FR

« Version Bluetooth : 2.1 - Temps de charge : 4-5 heures,

+ Plage de fréquence : 2.402-2.480 GHz - Temps de jeu:23-25 heures

+ Protocole Bluetooth : BT2.1+DER * Mode de connexion : Cable / Inalémbrico
+ Spécification de la batterie : 3.7V/600mAh + Dimensiones : 151x108.3x60.8mm

+ Tension de fonctionnement : 3.7V-4.2V

Méthode de connexion | FR

Switch 1.Maintenez la touche d’ appairage ou la touche Home + touche Y enfoncée
pendant 3 secondes pour entrer en mode appairage (le voyant lumineux défile) ;
2.Double-cliquez sur l'icéne [Manette] @) sur I'héte, puis cliquez & nouveau sur
[Changer la prise/Ordre];
3.Appairage réussi (retour vibratoire 4 la réussite).

Bluetooth LAppuyez longuement sur le Touche Home + Touche B pendant 3 secondes
Windows _Pour activer le mode d appairage (le voyant lumineux défile)
2Activez le Bluetooth3} de votre ordinateur et accédez aux paramétres ]
Phone
ar 3.Connectez-vous & ' appareil “Xbox Wireless Controller” (retour vibratoire
la réussite).

Android 1.Appuyez longuement sur le Touche Home + Touche X pendant 3 secondes
pour activer le mode d appairage (le voyant lumineux défile) ;

2.Activez le Bluetooth3} de votre téléphone et appuyez longuement pour °
accéder aux paramétres Bluetooth;
3.Connectez-vous a |' appareil “Gamepad” (retour vibratoire 2 la réussite).
Cable Conecte el dispositivo y el mando usando un cable Type-C (Se notificara con

vibracién tras la conexién exitosa)

Mode Mode filaire : Maintenez la touche [+] + touche [-] enfoncée pour basculer entre le mode
Dinput et le mode Xinput.

Réveil Maintenez Home 1s pour réveiller. Les manettes appairées se connectent
automatiquement.
Remarque : (Vibre en cas de succés. @Supporte le réveil de la Switch.

Veille (DLa manette dort quand la Switch dort.
(@Mode appairage : Dort aprés 2,5 min sans connexion.
(®Connecté : Dort aprés 5 min d inactivité.
(@En état connecté : Maintenez le bouton Home enfoncé pendant 3 secondes pour
activer le mode veille.



Pa tres de fonction |F

| Paramétres Turbo

Appuyez sur [Touche T + touche quelconque] pour parcourir Turbo
normal / Turbo auto / Désactiver Turbo.Remarque :

(1 Maintenez [Touche T] enfoncée pendant 5 secondes pour effacer
toutes les assignations Turbo (retour vibratoire).

@ Touches compatibles Turbo : A, B, X, Y, L, R, ZR, ZL. touche quelconque

Touche T+

| Vitesse Turbo

Appuyez sur [Touche Turbo] + [+] / [-] pour régler la vitesse
Turbo. Trois niveaux :

* Niveau 1:5 fois/seconde

* Niveau 2 : 12 fois/seconde

- Niveau 3 : 20 fois/seconde

[Touche Turbo] + [+]/ [-]

| Paramétres de vibration

Appuyez sur.["rouchAe T] +Croix dwrgcmonneHe ﬁaUt/Bas 100% — 75% — 50% — 30% — 0%
pour régler I' intensité de la vibration (retour vibratoire en . m " N
cas de succs).

Cing niveaux : 100% —> 75% —> 50% — 30% — 0% (Intensité de vibration par défaut : 50%)

Remarque : Fonction mémoire aprés mise hors tension
prise en charge.

| Voyant lumineux (touche Home)

Etat d’ appairage Etat appai G5 switch Mode

Voyant de canal clignote Voyant de canal allumé en continu

wsewvs (=0 Dinput Mode
Charge enjouant |Charge ! arrét

LED14 allumées en continu| Voyant de canal clignote| LED clignote | ) XInPutMede

| Paramétres d’ éclairage

Appui simple sur Touche lumiére : Changer la couleur de la lumiére, cycle de 9 couleurs : Rouge,
Vert, Jaune, Cyan, Orange, Violet, Rose, Coloré, Bleu.

Double appui sur Touche lumiére : Eteint la lumiére ; un simple appui la rallume.

Touche lumiére + Croix directionnelle Haut/Bas : Réglage de la luminosité. Quatre niveaux : 10%,
50%, 75%, 100%.

Remarque : Fonction mémoire.
Remarque : Si la vibration n’ est pas 0%, le réglage de [ éclairage s’ accompagne d un retour
vibratoire.



| Réinitialisation

Utilisez un outil comme une épingle & SIM pour maintenir enfoncée la touche Reset afin de
forcer la réinitialisation et le redémarrage (3 utiliser en cas de blocage ou d’ état anormal).

| Utilisation de Keylinker
1.Recherchez « Keylinker » dans ' App Store ou scannez le QR code a droite pour télécharger
I application.
2.Lorsque la manette est allumée, vous pouvez la connecter dans I" application.
3.Aprés la connexion, vous pouvez déverrouiller et consulter le firmware, régler et modifier

plus d’ une dizaine de paramétres (boutons, éclairage, vibration, joysticks, gachettes, etc.)
dans I' application.

Scannez pour télécharger
«Keylinker »
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Especificaciones del producto |ES

* Version Bluetooth: 2.1 - Tiempo de carga: 4-5 horas

+ Rango de frecuencia: 2.402-2.480 GHz - Tiempo de juego:23-25 horas

+ Protocolo Bluetooth: BT2.1+DER B Modo de conexién: Cable / Inalambrico
« Especificacién de la baterfa: 3.7) h . i 151x108.3x60.8mm

* Voltaje de funcionamiento: 3.7V-4.2V

Método de conexién | ES

Switch  1Mantenga presionada la tecla Pairing o la tecla Home + tecla Y durante 3
segundos para entrar en el modo de emparejamiento (1a luz indicadora
parpadea en secuencia); [}
2.Haz doble clic en el icono [Mando] @) en el host y luego haz clic
nuevamente en [Cambiar agarre/Orden];
3.Emparejamiento exitoso (aviso de vibracion al éxito).

Bluetooth 1-Mantenga presionado el Botén Home + Boton B durante 2 segundos para

y entrar en modo de emparejamiento (1a luz indicadora parpadea en secuencia);

Windows  ,iva el Bluetooth3} de tu computadora y accede a la o

10s configuracién de Bluetooth;
Car 3.Conéctate al dispositivo “Xbox Wireless Controller” (aviso de vibracién al éxito).

Android  1:Mantenga presionado el Boton Home +Botén X durante 2 segundos para
entrar en modo de emparejamiento (la luz indicadora parpadea en secuencia);

2.Activa el Bluetooths} de tu teléfono y mantén pulsado para acceder a la (1)
configuracién de Bluetooth; p—
3 Conéctate l dispositve “Gamepad" (avso devibracion al o).
Wired  Connectthe device and controller using a Type-C data cable (Vibration prompt after

successful pairing)

Modo Modo con cable: Mantenga presionadas las teclas [+] + [-] para cambiar entre el modo
Dinputy el modo Xinput.

Despierta Mantén Home 1s para despertar. Los mandos emparejados se conectan
automaticamente.
Nota: (DVibra al conectarse. @Soporta el despertar de la Switch.

Suefio DEl mando duerme cuando la Switch duerme.
(@Modo emparejamiento: Duerme tras 2,5 min sin conexién.
(3)Conectado: Duerme tras 5 min de inactividad.
@En estado conectado: Mantén pulsado el botén Inicio durante 3 segundos para

entrar en modo suspensién. @



(o]

guracién de funciones |E

| Configuracién Turbo
Presione [Tecla T + cualquier tecla] para alternar entre Turbo
normal/ Turbo automatico / Cancelar Turbo.Nota:
(D Mantenga presionada [Tecla T] durante 5 segundos para borrar
todas las asignaciones Turbo (aviso de vibracién).
2 Teclas compatibles con Turbo: A, B, X, Y, L, R, ZR, ZL.

Tecla T+ cualquier tecla

| Velocidad Turbo

Presione [Tecla Turbo] + [+] / [-] para ajustar la velocidad Turbo.
Tres niveles:

* Nivel 1: 5 veces/segundo

« Nivel 2: 12 veces/segundo g
- Nivel 3: 20 veces/segundo Tecla Turbo] + [+]/ ]

| Configuracion de vibracién

Presione [Tecla T] + Cruceta direccional arriba/abajo para
ajustar la intensidad de vibracién (aviso de vibracion al
éxito).

Cinco niveles: 100% — 75% — 50% —30% — 0% (Intensidad de vibracién predeterminada: 50%)

100% — 75% — 50% — 30% —> 0%
i H i i

Nota: Compatible con funcién de memoria al apagar.

| Luz indicadora (tecla Home)

Estado de emparejamiento Estado emparejado ) Switch Mode

Luz de canal parpadea Luz de canal fija encendida

- (50 Dinput Mode
Completamente cargado |Cargar mientras juegas

LED1-4 encendidas fijas | Luz de canal parpadea | LED parpadea (=) Xinput Mode

| Configuracién de luces
Pulsacién simple de Tecla luz: Cambiar color de luz, ciclo de 9 colores: Rojo, Verde, Amarillo, Cian,
Naranja, Morado, Rosa, Colorido, Azul.
Doble pulsacién de Tecla luz: Apaga la luz; otra pulsacién simple la enciende.
Tecla luz + Cruceta direccional arriba/abajo: Ajuste de brillo. Cuatro niveles: 10%, 50%, 75%, 100%.

Nota: Con funcién de memoria.
Nota: Si la vibracién no esta al 0%, el ajuste de luces tendra aviso de vibracién.



| Reinicio
Use un punzén de SIM o herramienta similar para mantener presionada la tecla Reset y forzar el
reinicio (use cuando el dispositivo se congele o presente estados anormales).

| Cémo usar Keylinker
1.Busque "Keylinker" en la tienda de aplicaciones o escanee el c4digo QR de la derecha para
descargar la APP.
2.Con el mando encendido, puede conectarlo en la APP.
3.Después de conectar el mando, puede desbloquear y ver el firmware, configurar y modificar
mas de diez pardmetros como botones, luces, vibracién, sticks, gatillos, etc. en la APP.

Escanee para descargar
"Keylinker"
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Especificacdes do produto | PT

+ Versdo Bluetootl

21 « Tempo de carregamento: 4-5 horas,

+ Faixa de frequéncia: 2.402-2.480 GHz + Tempo de jogo: 23-25 horas
+ Protocolo Bluetooth: BT2.1+DER + Modo de conexdo: Com fio / Sem fio
+ Especificagéo da bateria: 3.7V/600mAh + Dimensdes: 151x108.3x60.8mm

+ Tenséio de operagao: 3.7V-4.2V

Método de conexdo | PT

Switch 1 Mantenha pressionada a tecla Pairing ou a tecla Home + tecla Y por 3 segundos
para entrar no modo de emparelhamento (a luz indicadora pisca em sequéncia);
2.Clique duas vezes no icone [Controle] (@) no host e clique Aterar @
pegadajordem];
3

bem-sucedido icagdo vibratdria ao sucesso).

Bluetooth 1-Mantenha pressionado o Botdo Home + Botéo B por 3 segundos para entrar no

Windows  mede de emparelhamento (a luz indicadora pisca em sequéncia); o
h 2.Ative o Bluetooth 3} do seu computador e acesse as configurages de
10s Bluetooth; [ﬁo ——
Car 3.Conecte-se ao dispositivo “Xbox Wireless Controller” 50 vibratéria ao
sucesso).

Android  1:Mantenha pressionado o Botio Home + Botéo X por 3 segundos para entrar
o modo de emparelhamento (a luz indicadora pisca em sequéncial;
2.Ative 0 Bluetooth®} do seu telefone e pressione e segure para acessar as 1)

configuragdies de Bluetooth;
3.Conecte-se ao dispositivo “Gamepad” (notificacéo vibratéria ao sucesso).

Fio Conecte o dispositivo e o controle usando um cabo Type-C (A vibracdo notificara o
sucesso da conexao)

Modo Modo com fio: Mantenha pressionadas as teclas [+] + [-] para alternar entre o modo
Dinput e 0 modo Xinput.

Acorda  Segure Home por 1s para acordar. Controles pareados conectam automaticamente.

Nota: (WVibra ao conectar. @Suporta despertar do Switch.

Sono (@O controle dorme quando o Switch dorme.
(@Modo de pareamento: Dorme ap6s 2,5 min sem conexdo.
3Conectado: Dorme apés 5 min de inatividade.
@No estado conectado: Mantenha o botdo Inicio pressionado por 3 segundos para
entrar no modo de suspensdo.



| Configura¢des Turbo
Pressione [Tecla T + qualquer tecla] para alternar entre Turbo
normal/ Turbo automatico / Cancelar Turbo.Observagao:
(D Mantenha [Tecla T] pressionada por 5 segundos para limpar
todas as atribuicdes Turbo (notificaco vibratdria).
(@ Teclas compativeis com Turbo: A, B, X, Y, L, R, ZR, ZL.

Tecla T + qualquer tecla

| Velocidade Turbo
Pressione [Tecla Turbo] + [+] / [-] para ajustar a velocidade Turbo.

Trés niveis:
- Nivel 1: 5 vezes/segundo
+ Nivel 2: 12 vezes/segundo :
- Nivel 3: 20 vezes/segundo TeclaTurbo] + [+]/[]

| Configuragdes de vibragdo
Pressione [Tecla T] + Direcional cima/baixo para ajustara (00— o O
intensidade da vibragdo (notificado vibratéria ao w w )

sucesso).
Cinco niveis: 100% — 75% — 50% — 30% — 0% (intensidade de vibragéo padrio: 50%)

Observagdo: Suporta fungdo de meméria apés desligar.

| Luz indicadora (tecla Home)

Estado de emparelhamento Estado emparelhado | Switch Mode

i Luz do canal constantemente acesa "

Luz do canal piscando i i =50 Dinput Mode
Carregar enquanto joga | Carregar desligado

= Xinput Mode

Totalmente carregado
LED piscando

LED1-4 constantemente acesos| Luz do canal piscando

| Configuragdes de luz
Pressionamento simples da Tecla luz: Mudar cor da luz, ciclo de 9 cores: Vermelho, Verde, Amarelo,
Ciano, Laranja, Roxo, Rosa, Colorido, Azul.
Duplo pressionamento da Tecla luz: Desliga a luz; outro pressionamento simples liga a luz.
Tecla luz + Direcional cimajbaixo: Ajuste de brilho. Quatro niveis: 10%, 509, 75%, 100%.

Observago: Com fungéo de meméria.
Observagéo: Se a vibracio ndo estiver em 0%, o ajuste de luz terd notificagio vibratéria.



| Reinicializagdo
Use uma ferramenta como o pino de SIM para manter pressionada a tecla Reset e forcar a
reinicializagéo (use quando o dispositivo travar ou apresentar estados anormais).

| Como usar o Keylinker
1.Pesquise por "Keylinker" na loja de aplicativos ou escaneie o QR code a direita para baixar o
APP.
2.Com o controle ligado, vocé pode conecta-lo no APP.
3.Apés conectar o controle, vocé pode desbloquear e visualizar o firmware, configurar e
modificar mais de dez pardmetros como botdes, luz, vibracio, sticks, gatilhos, etc. no APP.

Escanee para baixar o
"Keylinker"



This product is not designed, manufactured, sponsored, or endorsed by Nintendo All other
& trademarks are the properties of their respective owners.
"Nintendo", "SWITCH", and their logos are trademarks of Nintendo of America Inc.
“Playstation” and its logo is trademark of Sony Entertainment America Inc. "ANDROID" and
its logo is trademark trademark of GOOGLE LLC. "iOS" is a trademark of Cisco in the U.S.
USB Type-C and USB-C are registered trademarks of USB Implementers Forum. The
Bluetooth word mark and logos are trademarks owned by the Bluetooth SIG, Inc.
All trademarks are the property of their respective owners. These owners didn't
design,manufacture, sponsor or endorse this product.
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- Do not leave the device unattended while charging to avoid overcharging.

+ Avoid exposing the controller to high temperatures, humidity, or direct sunlight.

- Do ot disassemble, drop, or squeeze the controller to prevent internal damage.

+ Ensure the controller s fully charged before use to avoid poor performance.

- Keep the controller away from water or liquids to prevent short circuits or damage.

- Charge the controller periodically during long periods of inactivity to protect the battery.

+ Do not store the controller with sharp objects to avoid surface scratches.

- Stop using and contact support if the controller overheats, smokes, or emits unusual odors.
+ Do not allow children to use the controller alone to prevent choking hazards or other risks.
- Read the manual carefully before use to ensure proper operation.
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